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Traduction de la version originale allemande

TECHNIQUE DE FENETRES

GU-934 | GU-937

Ferrure soulevante-coulissante
Notice d'utilisation et de maintenance

Utilisation de la ferrure soulevante-coulissante

Fermeture

Position coulissante
(nettoyage,
| aération intensive) |
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Utilisation de la ferrure soulevante-coulissante avec fonction d'aération par entrebaillement
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Utilisation de la ferrure soulevante-coulissante avec dispositif de sécurité SPEED Limiter

Pendant l'ouverture et la fermeture, déplacez le vantail coulissant a une vitesse
E: maximale de 0,2 m/s.

B Fermez complétement le vantail coulissant puis placez la poignée en position fermé @

B Al'aide de la clé, actionnez le cylindre a profil européen pour condamner le vantail coulissant@. [

Le vantail coulissant n'est correctement verrouillé qu'a condition que la porte coulissante et la

Utilisation de la ferrure soulevante-coulissante avec cylindre a profil européen I
Pour verrouiller le dispositif soulevant-coulissant, procédez de la maniére suivante :
poignée soient compléetement fermées. Le déverrouillage se fait en procédant dans I'ordre inverse. @ M|

Votre spécialiste de la fenétre:

Le sens de I'ouverture [ G99
[
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Maintenance

Vous utilisez une porte soulevante-coulissante avec une ferrure soulevante-coulissante

de grande qualité de I'entreprise Gretsch-Unitas Baubeschlage GmbH.

Comme d'autres éléments de construction, chaque porte soulevante-coulissante est soumise a
une usure normale. La durée de vie de votre porte soulevante-coulissante ainsi que la facilité de
manceuvre de la ferrure soulevante-coulissante dépendent essentiellement de leur entretien.

REMARQUE

Les chariots de la ferrure soulevante-coulissante ne nécessitent aucun entretien.

Graissage du verrouillage (1 fois par an)
M Ouvrez le vantail couIissant@ @

B Amenez la poignée en position fermé @

B Graissez les faces intérieures de la
tringle de crémone (dans les évidements &)

sur le bord de fermeture principale du @
vantail coulissant en face du goujon f7M )

€

de verrouillage) a I'aide d'une graisse
non résineuse qui n'affecte pas la
protection anti-corrosion des piéces de
la ferrure @ (par ex. graisse spéciale
LUMO 8559/1 de Zeller + Gmelin).
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Nettoyage du rail de roulement (en cas de besd
M Veillez a ce que le rail de roulement
soit exempt d'impuretés grossieres
et de poussiére. En vue du nettoyage,
n'employez pas de détergents agressifs.

Serrage de la poignée (1 fois par an et en cas de besoin)
B Tournez la poignée a 90° et maintenez-la
fermement dans cette position @

B Placer une cale de bois ou similaire
au niveau du point d'application du
tournevis au-dessous du cache puis
soulevez le avec précaution en faisant

levier a l'aide du tournevis @ @

M Faites glisser le cache sur le coté

M Serrez les deux vis a la main a l'aide du

tournevis @

B Serrez la vis pointeau a la main a l'aide
de la clé a six pans

B Pressez a nouveau le cache sur la rosace
jusqu'a ce qu'il s'engage a nouveau en haut et
en bas avec un clic audible. Il doit compléte-
ment étre engagé et a fleur de la poignée @

Nous vous conseillons la souscription d'un contrat d'entretien.

Nous recommandons de contrdler régulierement I'état du vitrage et de la fenétre pour faire réparer les
dommages éventuels. En présence de défaillances ne permettant plus un fonctionnement en toute
sécurité de I'élément soulevant-coulissant, contactez immédiatement votre spécialiste.
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Les pieces de la ferrure et les joints du chassis coulissant ne doivent étre ni peints ni vernis.

Réglage de la compression du vantail (uniquement avec les chassis bois)
B Emboitez la clé pour
goujon sur le goujon de

verrouillage@

Ajuster la compression en
procédant comme suit :

B Pour augmenter la
compression, tournez la clé
pour goujon de verrouillage
le sens horaire

W Pour réduire la compression,
tournez la clé pour goujon
de verrouillage le sens
anti-horaire @

Apres le réglage, assurez-vous que le goujon de verrouillage se trouve en position verticale @ !

Démontage du vantail coulissant
B Amenez la poignée en
position coulissante

B Ouvrez le vantail coulissant
jusqu'a environ un quart de
sa largeur d'ouverture @

W Placez la poignée en
position fermé @

W Dévissez les
vis des guides

supérieurs
B Retirez

les guides
supérieurs du vantail

coulissant

Le vantail coulissant est
trés lourd. Par conséquent,
procédez toujours aux
travaux de démontage a au
moins deux personnes !

B Soulevez le vantail
coulissant @ puis sortez-
le en basculant le bas vers
l'intérieur @

B Déposez le vantail
coulissant et dégagez-le
ainsi du rail de guidage
supérieur




Sous réserve d'erreurs et de modifi cations techniques.
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Montage du vantail coulissant

B Insérez le vantail coulissant par
le bas dans le rail de guidage N : — 1
supérieur

B Introduisez le vantail coulissant
dans le dormant en le
basculant @
puis déposez-le avec
précaution sur le rail de
roulement @

B Insérez les guides
supérieurs par le
c6té dans le vantail

coulissant @

B Fixez les guides
supérieurs a l'aide
des vis prévues a cet
effet sur le vantail
coulissant @
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Consignes de sécurité

A\ DANGER

Risque de chute lorsque le vantail coulissant est ouvert !

Ne laissez pas le vantail coulissant ouvert sans surveillance !
Maintenez les enfants éloignés du vantail coulissant ouvert!

A\ AVERTISSEMENT

Danger d'écrasement et de pincement !

Lors de la fermeture du vantail coulissant, veillez a ce qu'aucune partie du corps ne se trouve entre
le vantail coulissant et I'encadrement !
Maintenez les enfants a I'écart du vantail coulissant !

Risque de cisaillement pour I'actionnement de la poignée!

Ne metter jamais vos doigts dans les évidements de I'élément de verrouillage!

L)
E A\ DANGER

A\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures et danger de détérioration du chassis soulevant-coulissant en cas de fermeture
et d'ouverture incontrélées du vantail !

Déplacez lentement le vantail coulissant a la main tout le long de la zone de déplacement jusqu'en
buttée de fermeture ou d'ouverture!
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A\ AVERTISSEMENT

\/
A

Risque de blessures et danger de détérioration du chassis soulevant-coulissant en cas de
sollicitation excessive du vantail !

Ne surchargez pas le vantail coulissant par un poids supplémentaire !

IRl A Avermissevent

-

Risque de blessures et danger de détérioration du chassis soulevant-coulissant en cas de collision !

Ne coincez pas et ne placez pas d'objets entre le vantail coulissant et I'encadrement !
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Garantie
Suivez les consignes de sécurité ainsi que les directives d'entretien et d'utilisation.
Le respect de ces directives et instructions est indispensable pour le maintien de droits a garantie.

La documentation technique accompagnant le produit a été éditée au moment de la fabrication du produit. Nos produits sont en

évolution permanente. Nous recommandons par conséquent de vérifi er sur www.g-u.com si la documentation que vous avez en

main est toujours actuelle. Utilisez toujours la documentation technique la plus récente.



